Rimskokatolick4 farnost Piestice

ICO: 49182153

se sidlem: Hlavkova 30, 334 01 Piestice

zast.: Mons. ICLic. Karlem Plavcem, Th.D, farafem

na strané jedné jako ,,darce*
(dale téz jen ,,darce*)
a

Mésto Piestice

1CO: 00257125

se sidlem: Masarykovo nam. 107, 33401 Piestice
zast.: Mgr. TomaSem Chmelikem, starostou

na strané druhé jako ,,obdarovany*
(dale téz jen ,,obdarovany *)
uzaviraji tuto

darovaci smlouvu

1.1 Darce je vyluénym vlastnikem movitych véci umisténych v kapli Povyseni sv. Kfize, tj. v
budové bez ¢. p. / €. e., jez je soucasti pozemku st. parc. ¢. 1206 v k. 0. PreStice a movitych véci
umisténych v méarnici, tj. v budoveé bez €. p. / €. e., jez je souCasti pozemku st. parc. ¢. 428 v k. 1.
Prestice.

1.2 Vymezeni mobilidfe dle ¢l. 1. odst. 1.1., ktery je pfedmétem této smlouvy, tvoti ptilohu této
smlouvy oznacenou jako ,,Pfedavaci protokol“. Pfedmétem darovaci smlouvy nejsou movité véci (i
kdyz se nachazeji v kapli Povyseni sv. Kfize a v marnici), které bezprostiedn¢ slouzi k slaveni liturgie,
zvlaste pak preciosa (kalich, monstrance, patena, obétni miska, konvicky, nadobky na posvatné oleje,
ciborium), relikviaie a liturgické odévy/textilie — ornat, pluvial, alba, palla, velum, dalmatika.
Predmétem prevodu rovnéz nejsou oltarni kameny.

I1.

V ptiloze uvedené movité véci (vyjma véci uvedenych v ¢l. I odstavec 1.2 této smlouvy, které nejsou
predmétem prevodu) se vSemi pravy a povinnostmi k nim se vazicimi touto smlouvou darce daruje do
vylu¢ného vlastnictvi obdarovaného a ten prostiednictvim statutarniho zastupce prohlasuje, Ze movité
véci do svého vlastnictvi pfijima.

I11.

3.1 Obdarovany vyslovné prohlaSuje, Ze movité véci ve stavu, v jakém se ke dni podpisu smlouvy
nachazeji, do svého vlastnictvi pfijima, respektuje pamatkovou ochranu nékterych z nich a povinnosti
k tomu se vazici s tim, Ze ma zajem na fadné drzb¢ darovanych movitych véci.

32 Obdarovany se zavazuje, ze vénuje podle svych moznosti movitym vécem obvyklou odbornou
péci, tj. zejména je povinen se postarat o v€asnou pripravu a fadné provedeni obvyklych a nutnych
praci a jinych opatfeni v pé¢i o darované véci, sméfujicich k zajisténi dobrého technického stavu
a estetického vzhledu darovanych véci. Obdarovany se zavazuje dbat vhodného a pfiméteného uzivani
darovanych véci. Dale se zavazuje obdarovany darované véci obvyklym zplsobem chranit pred
poskozenim, znehodnocenim, ztratou nebo odcizenim, vcetné ochrany pred odcizenim jejich
odstranitelnych soucasti ¢i ptislusenstvi. Obdarovany je rovnéz povinen nést naklady spojené s takto
sjednanou péci o darované movité véci.



33 Obdarovany se zavazuje, ze na darovanych movitych vécech nesmi byt bez predchoziho
pisemného souhlasu darce provadény zadné zmény a upravy, tim vSak neni dotena vySe zminéna
povinnost obdarované strany uvedena v odst. 3.2 této smlouvy. Obdarovany se také zavazuje, Ze
movité veéci uvedené v piiloze této smlouvy nebude bez ptedchoziho pisemného souhlasu darce
zcizovat, pujcovat a premistovat je mimo nemovité véci dle ¢l. I. odst. 1.1. této smlouvy, vyjma
pfipadd udrzby, oprav a péce o darované véci ve smyslu odst. 3.2. této smlouvy. Obdarovany se
zavazuje, ze pokud by mél v tmyslu mobiliai nebo jeho ¢ast zcizit, nabidne nejprve darovani
predmétného mobiliafe nebo jeho ¢asti darci nebo jeho ptipadnému pravnimu nastupci..

34 Obdarovany je povinen movité véci uzivat pouze k ucelu, ke kterému jsou vzhledem ke své
povaze urCeny a zplisobem, ktery odpovida jejich kulturné politickému vyznamu, pamatkové hodnoté
a technickému stavu.

IV.

4.1 Tato smlouva nabyva platnosti a u¢innosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami a
schvalenim Biskupstvim plzeniskym, je sepsana v 3 vyhotovenich, z nichz po jednom vyhotoveni
nalezi pro kazdou smluvni stranu a 1 vyhotoveni obdrzi Biskupstvi plzeiiské.

4.2 Meg¢sto Piestice ve smyslu ustanoveni § 41 zakona ¢. 128/2000 Sb. o obcich, ve znéni
pozdé&jsich ptedpisi, potvrzuje, Ze u pravnich jednani obsazenych v této smlouvé byly ze strany
splnény veskeré zakonem ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich predpist, ¢i jinymi obecné
zavaznymi piedpisy stanovené podminky, které jsou obligatorni pro platnost pravnich jednani
obsazenych v této smlouve, tedy, Ze uzavieni této smlouvy bylo schvaleno rozhodnutim Rady mésta
Ptestice na jejim 35. jednani, dne 13.12.2023, usnesenim €. 742/2023.

4.3 Smluvni strany prohlasuji, Ze tato smlouva odpovida jejich pravé a svobodné vili, nejsou si
védomy, ze by jakékoli smluvni ujednani bylo zadkonem zakazano, porusSovalo dobré mravy, vefejny
poradek nebo pravo tykajici se postaveni osob, a na dikaz toho ji podepisuji.

V Presticich dne 10.2.2024 V Presticich dne 29.1.2024

Rimskokatolicka farnost Piestice Mésto Prestice
zast.: Mons. ICLic. Karlem Plavcem, Th.D, farafem  zast.: Mgr. Tomasem Chmelikem,
starostou

Schvalovaci dolozka Biskupstvi plzenského:
C.j.: 2707/23 — PR 52/23 V Plzni dne 6.3.2024
SCHVALUJE SE

Biskupstvi plzerniské,
zast.: P. Mgr. Petrem Hruskou, Ph.D.,
generalnim vikafem



PREDAVACI PROTOKOL

movité piedméty ve hibitovni kapli a marnici — mésto Piestice (RKF Ptestice)

a) soucasti interiéru hibitovni kaple Povyseni svatého kiize a marnice v mésté Prestice (RKF
Prestice) je niZze uvedené ostatni vybaveni, které neni prohlaseno movitou kulturni pamatkou
(KP) ve smyslu zakona:

1)
2)
3)
4)
5)

Oltar s obrazem Dobrého pastyie
Svicny dieveéné (2 ks.)

Lavice dfevéna

VéEna lampa

Mary dfevéné

b) z ptedavky se vyjimaji pouze preciosa (monstrance, kalich, patena, relikvidf, ciborium
atp.), ktera zlstavaji ve vlastnictvi Rimskokatolické farnosti Prestice, jakozto predméty
liturgické povahy bezprosttedné souvisejici s liturgickym obfadem. Dale se vyjimaji
z predavky tzv. oltaini kameny.

Datum:

predal:

prevzal:



